(JAIGNEP Serie Q

Componenti di fissaggio - Mounting Accessories - Befestigungszubehdr - Accessoires de fixation - Componentes de fijacion - Componentes para fixacéo
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Code (7] A B C D E F G H 1 L M

QFLO012 12-16 18 43 55 18 29 45 9 55 10 54 10

QFL 020 20 2 55 70 2 36 55 10 6.6 10 54 12

QFL 025 25 26 60 76 26 40 55 10 6.6 10 54 12

MATERIALE: Acciaio - MATERIAL: Steel - MATERIAL: Stahl - MATERIEL: Acier - MATERIAL: Acero - MATERIAL: Aco
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Code (7] A B C D E F G H I L M N
QFL 032 32 32 65 80 32 50 66 1 7 10 64 14 32
QFL 040 40 42 82 102 ) 60 66 1 9 10 64 14 36
QFL 050 50 50 90 110 50 68 9 15 9 12 8.6 18 45
QFL 063 63 62 110 130 62 87 11 15 9 15 10.6 18 50
QFL 080 80 82 135 160 82 107 11 18 12 15 106 3 63
QFL 100 100 103 163 190 103 128 1 18 14 15 106 28 75

MATERIALE: Acciaio - MATERIAL: Steel - MATERIAL: Stahl - MATERIEL: Acier - MATERIAL: Acero - MATERIAL: Ago

QCP

PIEDINO BASSO

LOW-RISE PEDESTAL

FUSSBEFESTIGUNG

EQUERRE DE FIXATION o

PATA

PES DE BAIXO PERFIL

Code 2 C B D E F G H I s T R u z

QCP 012 12-16 18 18 30 17.5 17.5 4.4 13 13 3 15 9 2 55
QCP 020 20 22 22 36 22 22 54 16 16 4 17 10 2 6.6
QCP 025 25 26 26 40 22 23 54 17 16 4 19 11 2 6.6
QCP 032 32 32 32 50 26 24 6.6 16 18 5 20 12 2 6.6

MATERIALE: Acciaio - MATERIAL: Steel - MATERIAL: Stahl - MATERIEL: Acier - MATERIAL: Acero - MATERIAL: Aco
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PIEDINO BASSO GO
LOW-RISE PEDESTAL ] i
FUSSBEFESTIGUNG I\ Y & (13
EQUERRE DE FIXATION Z} 1‘ ‘
PATA . :
PES DE BAIXO PERFIL {}7)5 - i
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Code [] C B D E F G H | S V) Z
QCP 040 40 42 42 60 28 29.5 6.6 215 20 5 5 9
QCP 050 50 50 50 68 32 30 9 22 24 6 5 9
QCP 063 63 62 62 84 39 39 9 285 27 6 5 1
QCP 080 80 82 82 102 36.5 36.5 1 245 30 8 5 1"
QCP 100 100 103 103 123 385 385 1 26.5 33 8 5 135
MATERIALE: Acciaio - MATERIAL: Steel - MATERIAL: Stahl - MATERIEL: Acier - MATERIAL: Acero - MATERIAL: Aco
CERNIERA MASCHIO CON BOCCOLE AUTOLUBRIFICANTI
MALE HINGE WITH SELF-LUBRICATING BUSHES
GABELBEFESTIGUNG MIT SELBSTSCHMIERENDER LAGERBUCHSE
TENON AVEC COUSSINET AUTOLUBRIFIANT
CHARNELA MACHO CON COJINETES AUTOLUBRICANTES
FIXACAO OSCILANTE TRASEIRA MACHO AUTO-LUBRIFICANTE
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Code (] A B C D E F G H | L M N o P Q
QCM 012 12-16 18 27 10 4.5 26 6 16 2 6 4.5 10 8 12 3 6
QCM 020 20 22 34 11 5 2.6 6 20 2 8 55 12 10 16 3 8
QCM 025 25 26 38 1 5 26 6 20 2 8 5.5 12 10 16 3 8

MATERIALE: Alluminio - MATERIAL: Aluminium - MATERIAL: Aluminium - MATERIEL: Aluminium - MATERIAL: Aluminio - MATERIAL: Aluminio
CERNIERA FEMMINA CON BOCCOLE AUTOLUBRIFICANTI
FEMALE HINGE WITH SELF-LUBRICATING BUSHES
SCHWENKGABELBEFESTIGUNG MIT SELBSTSCHMIERENDER LAGERBUCHSEN
CHAPE DE FIXATION AVEC COUSSINET AUTOLUBRIFIANT
CHARNELA HEMBRA CON COJINETES AUTOLUBRICANTES
FIXACAO OSCILANTE TRASEIRA FEMEA AUTO-LUBRIFICANTE
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Code [] A B C D E F G H | L M N (0] P Q
QCF 032 32 32 48 135 5.5 5.5 9 22 25 10 6.6 14 12 26 45 10
QCF 040 40 42 58 135 5.5 55 9 25 25 125 6.6 14 14 28 52 12
QCF 050 50 50 66 15.5 7.5 6.5 1" 27 25 125 9 18 14 32 60 12
QCF 063 63 62 83 18 7.5 6.5 1" 32 4 15 1 18 18 40 70 16
QCF 080 80 82 102 19 9 10 13 36 4 15 1 23 18 50 90 16
QCF 100 100 103 123 19 9 10 15 41 4 20 1" 28 23 60 110 20

MATERIALE: Alluminio - MATERIAL: Aluminium - MATERIAL: Aluminium - MATERIEL: Aluminium - MATERIAL: Aluminio - MATERIAL: Aluminio
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{9JAIGNEP Serie Q
VAS = =
ARTICOLAZIONE A SQUADRA
SQUARE JOINT F
LAGERBOCK T S
TENON AVEC PALIER r ! . p=
ARTICULACION A ESCUADRA x Trr—‘ | . T T,
ARTICULACAO QUADRADA [ T
— | He—pQ
BN BG
BO BH
Code e Codem (] Q BG BH BI BM BN BO BQ BR
VAS 032 VASI 032 32 6.6 18 31 21 32 38 51 26 20
VAS 040 VASI 040 40 6.6 22 35 24 36 41 54 28 22
VAS 050 VASI 050 50 9 30 45 33 45 50 65 32 26
VAS 063 VASI 063 63 9 35 50 37 50 52 67 40 30
VAS 080 VASI 080 80 1" 40 60 47 63 66 86 50 30
VAS 100 VASI 100 100 11 50 70 55 71 76 96 60 38
® MATERIALE: Alluminio - MATERIAL: Aluminium - MATERIAL: Aluminium - MATERIEL: Aluminium - MATERIAL: Aluminio - MATERIAL: Aluminio
u MATERIALE: Inox - MATERIAL: Inox - MATERIAL: Inox - MATERIEL: Inox - MATERIAL: Inox - MATERIAL: Inox
VPE B
PERNO PER CERNIERA CON SEEGER 8 ©
PIN WITH SEEGER = =
BOLZEN INKL. SEEGERRINGE
AXE AVEC ANNEAUX CIRCLIPS ’ [ -
PERNO PARA CHARNELA CON SEEGER o b
PINO COM ANEL ELASTICO TIPO SEEGER G CH
BT R |
Code e Codem [] G BT BU CcG CH
VPE 032 VPEI 032 32 10 46 53 9.6 1.1
VPE 040 VPEI 040 40 12 53 60 11.5 1.1
VPE 050 VPEI 050 50 12 61 68 115 1.1
VPE 063 VPEI 063 63 16 71 78 15.2 1.1
VPE 080 VPEI 080 80 16 91 98 15.2 1.1
VPE 100 VPEI 100 100 20 11 118 19 13
© MATERIALE: Acciaio - MATERIAL: Steel - MATERIAL: Stahl - MATERIEL: Acier - MATERIAL: Acero - MATERIAL: Aco
u MATERIALE: Inox - MATERIAL: Inox - MATERIAL: Inox - MATERIEL: Inox - MATERIAL: Inox - MATERIAL: Inox
TESTA DI BIELLA MASCHIO
MALE ROD ENDS —
GELENKKOPF MIT AUBENGEWINDE o
OFILLETON A ROTULE AVEC FILETAGE MALE Y :
ROTULA MACHO { -
ROTULA ESFERICA MACHO k
: ©
D : Dinamico
¢ Dynamic
: Dinamisch
Dynamique
i Dinamica :
i Dindmico i Estdtico
‘ Radial load ‘ i
Code F A B C ] D E G H L Weight
D S
TM 020 M5x0.8 5 7.5 8 11.11 7.5 18 33 42 19 430 1000 13
TM 032 Méx1 6 8.9 9 12.7 7.5 20 36 46 21 470 1100 15
TM 050 M8x1.25 8 104 12 15.88 9.5 24 42 54 25 780 1900 34
TM 080 M10x1.5 10 129 14 19.05 11.5 30 48 63 28 1200 3100 70
TM 100 M12x1.75 12 154 16 22.23 125 34 54 71 32 1400 3700 110

MATERIALE: Acciaio - MATERIAL: Steel - MATERIAL: Stahl - MATERIEL: Acier - MATERIAL: Acero - MATERIAL: Aco
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Direttiva 2014/34/UE (ATEX)

| cilindri pneumatici a Cartuccia, Mini Cilindri ISO 6432,
Mini Cilindri Inox, A95, COMPATTI (Q - W), Corsa Breve
(B), Serie X 1SO 15552, Serie E I1SO 6431, a Steli Gemellati
Serie NHA 1SO 15552 e Serie P ISO 15552 presentano le
seguenti caratteristiche:

11 2 GD: apparecchiatura per impianti di superficie

(Il = apparecchiature da non utilizzare in miniere)

con presenza di gas, vapori o polveri, di categoria 2
(attrezzatura con un livello di sicurezza elevato in quanto
non presenta pericoli di esplosione anche in presenza di
un guasto prevedibile; puo essere impiegata in aree con
probabilita di presenza di atmosfere esplosive).

c: |'attrezzatura é costruttivamente sicura

T6 -20°C<Tamb<80°C: classe di temperatura
superficiale e marcatura supplementare per T ambiente

di utilizzo.

Directive 2014/34/UE (ATEX)

Les vérins pneumatiques: Cartouche, Mini Vérins ISO 6432,
Mini-Vérins Inox, A95, COMPACTS, Q - W,Faible course (B),
Série X ISO 15552, Série £ 1SO 6431, Bi Tiges Séries NHA ISO
15552 et Série P ISO 15552 présentent les caractéristiques
suivantes:

112 GD ¢ T6 -20°C<Tamb<80°C

112 GD: Dispositif pour installations en surface,

(Il = appareillages a ne pas utiliser dans l'extraction
miniére) avec présence de gaz, vapeurs ou poussiéres, de
catégorie 2, (Equipement avec niveau de sécurité élevé
puisqu'il ne présente pas de danger d'explosion, méme en
cas de dégdat; il peut étre utilisé dans des zonesavec des
environnements explosifs possibles).

c: L'équipement est sir de maniére constructive
T6-20°C/Temp/80°C : Classe de température en surface et
marquage supplémentaire par T pour lenvironnement
Tdutilisation.
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o
i

Directiva 2014/34/UE (ATEX)

Los cilindros neumdticos de cartucho, Mini Cilindros

1SO 6432, Mini Cilindros Inox, A95, COMPACTOS (Q-W),
Carrera corta (B), Serie X 1SO 15552, Serie E 1SO 6431, de
vdstagos gemelos Serie NHA ISO 15552 y Serie P 1SO 15552
presentan las siguientes caracteristicas:

112 GD ¢ T6 -20°C<Tamb<80°C

112 GD: Equipos para instalaciones de superficie

(Il = Equipos de no utilizar en minas) con presencia de
gas, vapores o polvo, de categoria 2 (Equipos con un nivel
de seguridad elevado en cuando no presentan peligro de
explosion y en presencia de un fracaso previsible; pueden
ser utilizadas en dreas con probabilidad de presencia de
atmosferas explosivas).

c: El equipo es constructivamente seguro

T6 — 20°C<Tamb<80°C: clase de temperatura superficial y
marcado suplementario para T ambiente de utilizacion.

ISTRUZIONI E CERTIFICATO CONSULTARE:

SEE INSTRUCTIONS AND CERTIFICATE AT:

FUR ANLEITUNGEN UND ZERTIFIKAT BESUCHEN SIE:
POUR INSTRUCTIONS ET CERTIFICAT VISITER:
INSTRUCCIONES Y CERTIFICADO CONSULTAR:
INSTRUGOES E CERTIFICADO, CONSULTAR:

www.aignep.com

Direttva 2014/34/UE (ATEX)

Os cilindros pneumdticos tipo Cartucho, Mini Cilindros
1SO 6432, Mini Cilindros Inox, A95, COMPACTOS (Q- W),
Curso Curto (B), Série X ISO 15552, Série E ISO 6431, com
Haste Dupla Série NHA 1SO 15552 e Série P 1SO 15552
apresentam as sequintes caracteristicas:

112 GD ¢ T6 -20°C<Tamb<80°C

11 2 GD: equipamentos para instalacées de superficie

(Il = equipamento ndo deve ser usado em minas), com

a presenga de gases, vapores ou pos, de categoria 2
(equipamento com um elevado nivel de seguran¢a porque
ndo apresenta qualquer perigo de explosdo, mesmo na
presenca de uma falha previsivel; pode ser usado em dreas
com probabilidade de atmosferas explosivas).

¢ 0 equipamento € estruturalmente sequro

T6 -20 ° C <Tamb <C 80 °: classe de temperatura de
superficie e marcagdo suplementar para o ambiente de
utilizagéo.
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